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1 Indicacdes sobre a documenta-
cao

1.1 Marca CE

A Rittal GmbH & Co. KG confirma que o condicionador
de ar cumpre os requisitos da Diretriz da Uni®o Europeia
sobre MEquinas 2006/42/UE e da Diretriz sobre Com-
patibilidade Eletromagn@tica 2014/30/UE. A respectiva
declara 2o de conformidade foi emitida e pode ser en-
contrada no final deste documento ou no site da Rittal.

C€

1.2 Armazenamento dos manuais

O manual de montagem, instala 2o e uso, bem como
todas as demais instru 1es correlatas, fazem parte inte-
grante do produto. Esse material deve ser entregue a to-
dos os que trabalham com o condicionador de ar, de-
vendo estar sempre em m20s e acess vel ao pessoal
que opera o aparelho e faz sua manuten 2o.

1.3 Simbolos usados neste manual de ins-
trucdes
Os seguintes s mbolos s2o utilizados neste manual:

Perigo!

Situagédo perigosa que levara a ferimen-
tos graves ou a morte se as instrugcdes
ndo forem seguidas.

B

Aviso!

Situacao perigosa que pode levar a feri-
mentos graves ou & morte se as instru-
¢bes ndo forem seguidas.

P

Cuidado!

Situacao perigosa que pode levar a feri-
mentos (leves) se as instrucdes ndo fo-
rem seguidas.

P

Nota:
Instru 1es e indica 1es importantes sobre
situa 1es que podem causar danos mate-
riais.

3

» Este smbolo indicaum ponto dea 20 e mostra que
vocE deve realizar uma a 2o ou uma etapa de traba-
lho.
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1.4 Documentos correlatos

Os manuais de montagem, instala 2o e uso do aparelho
descrito neste documento encontram-se dispon veis na
forma impressa e/ou digital.

N&o0 assumimos quaisquer responsabilidades por da-
nos causados se as devidas instru 1es n2o forem se-
guidas. Caso aplickvel, as instru 1es de todos os aces-
s rios utilizados tamb@m devem ser seguidas.

2 InstrucOes de seguranca

Durante a montagem e opera 2o do aparelho, observe

e siga as seguintes instru 1es gerais de seguran a:
A montagem, a instala #0 e a manuten 2o somente
devem ser efetuadas por tdcnicos especializados e
treinados.
Parafuse o arm£rio no piso para evitar que ele tombe
depois que o condicionador de ar estiver instalado.
N&o obstrua a entrada e a sada do ar do aparelho no
lado de dentro e de fora do arm#rio (veja o cap tulo
4.2.2 Instala 20 dos componentes eletr nicos no ar-
mArio ).
Para facilitar a abertura e o fechamento da porta do
armékrio, recomendamos a utiliza #o de uma roda de
eleva 2o (consulte ase 2o de acess rios no catlogo
da Rittal), que suspende levemente a porta e compen-
sa 0 peso do condicionador de ar, evitando a defor-
ma 2o da porta e a consequente perda da veda 2o.
Adissipa 2o de calor dos componentes instalados no
arm#rio n2o deve exceder a potEncia de refrigera 2o
sens vel do condicionador de ar.
Os aparelhos com os ¢ digos de referEncia 3303.xxx,
3361.xxx, 3304.xxx, 3305.xxx, 3328.xxx, 3329.xxx e
3332.xxx precisam ser transportados na posi 2o ver-
tical, devendo ser fixados para que n2o0 possam tom-
bar.
Os condicionadores de ar com os ¢ digos de referEn-
cia 3302.xxx e 3366.xxx devem ser transportados na
horizontal.
Ao transportar aparelhos j£ montados (em um armék-
rio), @ necesskrio utilizar dispositivos adequados de
seguran a como, por exemplo, uma estrutura forma-
da por suportes de madeira ou tkbuas, para apoiar o
condicionador de ar e evitar que caia em caso de ba-
tidas (verifique a figura 1). Para reduzir ao mAximo o
risco de tombamento, usar um palete com tamanho
suficientemente grande. Se o condicionador de ar es-
tiver montado em uma porta, mant€-la fechada duran-
te todo o transporte.
Utilize somente acess rios e pe as de reposi 20 ori-
ginais.
N®o fa a quaisquer altera 1es no condicionador de ar
que n®o estejam descritas neste manual ou nas devi-
das instru 1es.
Perigo de queimaduras! Durante o funcionamento e
por um per odo de tempo ap s desligado, a superf cie
do elemento de aquecimento dos condicionadores de



ar com sistema automéktico de evapora 2o da £gua

condensada fica extremamente quente.

Somente conectar e desconectar a fonte de alimenta-
2o de tens®o do condicionador de ar quando o apa-

relho estiver desligado. Instale um dispositivo de pro-

te 2o conforme indicado na plaqueta de identifica 2o

do equipamento.

Arm#rio Condicionador de ar

Suporte

Fig. 1: Transporte de um armério com condicionador de ar

instalado

3 Descricdo do aparelho

Dependendo do modelo selecionado, o design de seu
condicionador de ar poder# divergir das figuras mostra-
das neste manual. Contudo, as fun 1es s®o basica-

mente as mesmas.
ﬁ )
E >
. H—1a

N

= 10

11

12

%
-

o " / /
\/ - //\\\’/
o

&
-2, 2
\’”fos

15
16

=

C

Fig. 2: Descri o do aparelho
Legenda

1 Porca cega rebitada

2 Ventilador do evaporador

3 Esquema de conex1es el@tricas
4 Conex®0 mestre-escravo X2

5 Interface serial opcional X3

6 R@gua de bornes X1
7 Abertura de sada do ar
8 Carca a frontal

9 Carca a traseira

10 Grade para sadado ar

11 Display

12 Painel de preenchimento
13  Grade para entrada do ar
14  Plaqueta de identifica 2o
15 Sada da £gua condensada
16 Pacote

3.1 Medicao da poténcia certificada pela

TUV segundo a norma DIN EN 14511
Todos os condicionadores de ar do tipo TopTherm com
faixa de potEncia entre 300 e 4.000 W foram testados
pela T V Nord, uma institui #o alem® independente de
testes, segundo a vers®o atual da norma DIN EN 14511
1-4:2013-12. Essa certifica 20 garante seguran a na
configura 2o de sua solu 2o de climatiza 2o, aldm de
assegurar o desempenho do aparelho que vocE adqui-
fiu.

3.2 Descricdo das funcdes

3.2.1 Principio de funcionamento
O condicionador de ar (equipamento de refrigera 2o
com sistema de compress2o) @ composto por quatro
componentes principais (veja a figura 3): evaporador (1),
compressor (2), condensador (3) e vklvula de controle
ou expans2o (4), interligados por meio de tubula 1es.
Esse circuito de refrigera 2o @ preenchido com o agente
refrigerante R134a (CH2FCF3) um gks com ponto de
ebuli 2o baixo, isento de cloro e sem potencial de des-
trui 20 da camada de oz nio, o que o torna ambiental-
mente correto. Um filtro secador (5) integrado no circuito
de refrigera 2o hermeticamente fechado oferece prote-
ap eficaz contra a entrada de umidade, acidez, part cu-
las de impurezas e corpos estranhos no circuito.
Controlador

A Condensador (3)
de press@o E / j

PSAH
~
==

D Ventilador do conden-

Compressor —_/

2 [ ) Filtro secador (5)

Circuito externo
Circuito interno

\ F\Regulagem

da tempera-

Evaporador (1) — = S~

> Vélvula de expanséo (4)
Ventilador do evaporador

Fig. 3: Circuito de refrigera 2o

O evaporador (1) transforma o gks refrigerante do esta-
do I quido para gaseiforme. A energia necess#ria para
esse processo @ obtida pelo calor do ar que se encontra
no interior do arm#rio, provocando sua refrigera 2o.
Chegando no compressor (2), o gks @ submetido a uma
forte compress®o, fazendo com que no condensador (3)
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atinja uma temperatura mais alta que a do ar ambiente.
Dessa forma, o excesso de calor produzido pode ser
dissipado no ar ambiente pela superf cie do condensa-
dor; consequentemente, o gks refrigerante esfria e se
torna novamente | quido. O g£s @ retornado ao evapora-
dor por meio de uma vAlvula de expans2o termostAtica
(4), fazendo com que refrigere ainda mais e possa nova-
mente absorver a energia do ar de dentro do armé#rio. E
o ciclo todo recome a.

3.2.2 Regulagem

Os condicionadores de ar da Rittal para instala 20 em
arm#rios so equipados com um controlador para regu-
lar as fun 1es do aparelho.

Dependendo do modelo, o controlador poderk ser bksi-
co (indica #o do modo de funcionamento por meio de
LED) ou do tipo e-Comfort (display e fun 1es ampliadas,
consulte o captulo 6 Opera 20 ).

3.2.3 Funcionamento com sistema bus (apenas
controlador e-Comfort)
A interface serial X2 do aparelho possibilita fazer uma li-
ga 2o do tipo bus entre, no mAximo, dez condicionado-
res de ar utilizando o cabo mestre-escravo (modelo blin-
dado com quatro condutores, ¢ digo de referEncia:
3124.100). Com esse procedimento, as seguintes fun-
1es estar2o dispon veis:
Controle paralelo dos aparelhos (os condicionadores
de ar integrados na rede podem ser ligados ou desli-
gados de uma s vez)
Indica 2o paralela do status das portas ( porta aber-
ta)
Aviso paralelo de falha geral
O interc mbio de dados @ realizado por meio da cone-
x20 mestre-escravo. Ao colocar os aparelhos em fun-
cionamento pela primeira vez, defina um endere o para
cada um que tamb@m contenha a identifica 20 mestre
ou escravo .

3.2.4 Dispositivos de seguranca
Em seus circuitos de refrigera 20, os condicionadores
de ar (com exce 20 do tipo 3302.xxx) possuem um
controlador de press®o com tipo testado segundo a
norma EN 12 263, que @ ajustado na press®o mixima
permitida (PS) e @ ativado por um dispositivo automk-
tico de reinicializa 20 quando a press®o volta a baixar.
O monitoramento da temperatura evita que o evapo-
rador congele. Havendo um risco de congelamento, o
compressor @ desativado e somente @ reativado
guando a temperatura aumentar.
O compressor e os ventiladores est®o equipados com
prote 2o t@rmica da bobina contra sobrecorrente e
temperatura excessiva.
Para possibilitar aredu 2o da press®o no compressor
e, consequentemente, sua reativa 2o segura, depois
de ser desligado (por exemplo, ao atingir a temperatu-
ra nominal, pela fun 2o da chave de posicionamento
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da porta ou em caso de desenergiza 20), o aparelho
@ religado com um atraso de 180 segundos.

O aparelho possui contatos secos no borne de cone-
x2o (terminais 3  5), que possibilitam verificar as men-
sagens do sistema, por exemplo, por uma interface
SPS (1 contato alternado no modelo com controlador
bksico e 2 contatos normalmente abertos na vers2o
com controlador e-Comfort).

3.2.5 Formacéo de agua condensada
Com uma umidade relativa do ar elevada e temperatura
baixa no interior do armério, @ poss vel haver condensa-
4o de £gua no evaporador.
Os condicionadores de ar (com exce 2o dos tipos
3302.xxx, 3303.xxx e 3361.xxx) s20 equipados com um
sistema el@trico e automético de evapora 2o da £gua
condensada. O componente tdrmico utilizado para esse
fim baseia-se na tecnologia PTC com autorregulagem.
A Egua condensada que se forma no evaporador @ co-
letada em um recipiente no circuito externo do condicio-
nador de ar e parcialmente evaporada pelo fluxo de ar.
Quando o nvel de £gua sobe, a £gua entra no compo-
nente t@rmico PTC e evapora (princ pio do aquecedor
pelo fluxo). A corrente de ar do ventilador externo expele
a kgua evaporada para fora do condicionador de ar.
O componente tdrmico PTC estk permanentemente li-
gado, sem ponto de ativa 20, e possui microfus veis
(F1.1, F1.2) para prote 2o contra curto-circuito. Se o fu-
svel disparar, a £gua condensada que tiver sido forma-
da serk drenada pelo ladr2o.
Nos aparelhos dos tipos 3302.xxx, 3303.xxx e
3361.xxx, a £gua condensada @ direcionada para um
tubo de drenagem instalado na divis ria do evaporador
e expelida na parte de baixo do condicionador de ar.
Simplesmente conectar uma mangueira no bocal de sa-
da da £gua condensada (veja o cap tulo 4.4 Conex20
da sada para a £gua condensada ). Evaporadores de
kEgua condensada externos podem ser adquiridos como
acess rios para esses aparelhos (consulte a se 2o de
acess rios no catflogo da Rittal).

3.2.6 Elementos filtrantes

O condensador do condicionador de ar estk completa-
mente revestido com uma camada RiNano que repele a
sujeira e facilita a limpeza. Por isso, muitas aplica 1es
dispensam o uso de filtros, principalmente no caso de
poeira seca.

No caso de ar ambiente com fiapos ou poeira seca com
part culas maiores, recomendamos instalar um elemen-
to filtrante adicional de poliuretano (dispon vel como
acess rio) no aparelho. Dependendo da incidEncia de
poeira, de vez em quando serk necesskrio trocar o ele-
mento filtrante.

Havendo leo condensado no ar, recomendamos o uso
de filtros met£licos (tamb@m dispon veis como acess -
rios), que podem ser limpos com detergente ou outros
produtos e reutilizados.



Funcao do monitoramento do elemento filtrante
(apenas com controlador e-Comfort):

O grau de sujeira do elemento filtrante @ determinado
automaticamente pela medi 2o da diferen a de tempe-
ratura no circuito externo do condicionador de ar. Quan-
to mais sujo o elemento filtrante estiver, maior serk a di-
feren ade temperatura. O valor nominal da diferen a de
temperatura no circuito externo @ ajustado automatica-
mente aos respectivos pontos de trabalho das curvas
caracter sticas, o que torna desnecess#rio reajustar o
valor nominal a diferentes pontos de trabalho do apare-
lho.

3.2.7 Chave de posicionamento da porta

O condicionador de ar pode funcionar com uma chave
de posicionamento da porta controlada por contato
seco (n2o inclusa no escopo de fornecimento, mas
pode ser adquirida como acess rio, ¢ digo de referEn-
cia: 4127.010).

Afun 2o da chave de posicionamento da porta faz com
que, quando a porta do arm#rio for aberta (contatos 1 e
2 fechados), os ventiladores e o compressor do condi-
cionador de ar sejam desligados ap s cerca de 15 se-
gundos. Isso impede a forma 2o de £gua condensada
no interior do arm#rio enquanto a porta estiver aberta.
Para evitar que seja danificado, o aparelho estk equipa-
do com um dispositivo de liga ®o com atraso: assim
gue a porta for fechada, o ventilador do evaporador @ re-
ligado ap s cerca de 15 segundos; o ventilador do con-
densador e o compressor, depois de aproximadamente
3 minutos.

&

Nota:
N&o deve haver nenhuma voltagem exter-
na ligada nos contatos da porta (terminais
le?2).
Nos condicionadores de ar com controla-
dor bksico, o ventilador do evaporador
permanece em funcionamento mesmo
com a porta aberta.

3.2.8 Interface adicional X3

(@

Nota:

Os sinais el@tricos da interface s2o de ten-
s20 extra baixa (n?o se trata de voltagem
extra baixa de seguran a segundo a norma
EN 60 335).

No interruptor SUB-D X3 de 9 polos @ poss vel conectar
um cart®o de interface adicional (dispon vel como aces-
s rio, ¢ digo de referEncia: 3124.200) para integrar o
condicionador de ar em sistemas de monitoramento.

3.3 Uso apropriado e aplicacéo indevida
previsivel
O condicionador de ar est£ previsto somente para a re-
frigera 2o de arm#rios fechados. Qualquer outro uso
n2o @ apropriado e n®o @ permitido.
O aparelho n®o deve ser instalado e operado em lo-
cais acess veis ao peblico em geral (consulte a norma
DIN EN 60335-2-40, se 20 3.119).
O aparelho foi projetado apenas para 0 uso em insta-
la 2o fixa.

O condicionador de ar corresponde mais moderna
tecnologia e foi produzido segundo as normas de segu-
ran a reconhecidas. Contudo, o uso indevido pode re-
presentar um risco para a vida e a integridade f sica do
usu#rio ou de terceiros e/ou resultar no dano do apare-
lho ou de outras instala 1es.

Portanto, o condicionador de ar somente deve ser usa-
do para os fins a que se destina e apenas em perfeitas
condi 1es t@cnicas! Qualquer falha que possa compro-
meter a seguran a deve ser eliminada imediatamente.

O uso devido tamb@m inclui que o presente manual seja
seguido e que as condi 1es deinspe 20 e manuten 20
sejam cumpridas.

A Rittal GmbH & Co. KG n®o0 assume qualguer respon-
sabilidade por danos causados se este manual n2o for
seguido. O mesmo aplica-se no caso de incumprimento
da documenta 2o vklida dos acess rios utilizados.

O uso indevido pode gerar riscos. As situa 1es indica-
das abaixo s20 exemplos de utiliza 2o impr pria:
Uso do condicionador de ar durante longo tempo com
0 armério aberto
Utiliza 2o de ferramentas n2o permitidas
Opera 2o inadequada
Elimina 2o inadequada de falhas
Uso de acess rios n2o aprovados pela Rittal GmbH &
Co. KG

3.4 Escopo de fornecimento

O aparelho @ fornecido completamente montado dentro
de uma embalagem.

Verifique se o conteedo estk completo:

Qtd. Designacéao

1 Condicionador de ar para armékrios

Tab. 1: Escopo de fornecimento
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Qtd. Designacédo

Pacote:
Manual de montagem, instala #o e uso
Fita de veda 2o (autoadesiva)
Conector X1

10 Pinos roscados

Porcas e arruelas

AR PR RER

1 Gabarito de fura 2o

Tab. 1: Escopo de fornecimento

4  Montagem e conexao

4.1 Escolha do local de instalacéao

Ao selecionar o local para a montagem do armé#rio, siga

as seguintes instru 1es:
O local onde o armékrio e, consequentemente, o con-
dicionador de ar serk posicionado deve assegurar
uma boa ventila 2o (a dist ncia entre os aparelhos e
entre um aparelho e a parede deve ser de, no m nimo,
200 mm).
O condicionador de ar deve ser instalado e operado
na vertical (desvio mAximo: 2 ).
O local de instala 20 deve ser livre de sujeira excessi-
va, atmosfera agressiva e umidade.
A temperatura ambiente deve estar na faixa dos valo-
res-limite indicados na plagueta de identifica 2o.

necesskrio que seja poss vel conectar uma sa da

para a £gua condensada (verifique o cap tulo 4.4 Co-
nex&o da sada para a £gua condensada ).
Os dados da conex®o rede el@trica indicados na pla-
queta de identifica 2o do aparelho devem ser assegu-
rados.

4.2 Instrucbes de montagem

4.2.1 Generalidades
Verifique se a embalagem n2o apresenta nenhum da-
no. Vestgios de leo em uma embalagem danificada
s2o sinais de vazamento de g#s refrigerante ou de ou-
tra subst ncia do aparelho. Todo dano da embalagem
pode ser a causa de uma posterior falha no funciona-
mento.
O armério deve estar vedado em todos os lados (IP 54).
Se o armkrio n2o estiver completamente vedado, ha-
verk mais forma 2o de £gua condensada.
Para evitar a forma 2o excessiva de £gua condensa-
da no armé#rio, recomendamos a instala 2o de uma
chave de posicionamento da porta (por exemplo:
4127.010), que desliga o condicionador de ar assim
que a porta do armério for aberta (veja o cap tulo 3.2.7

Chave de posicionamento da porta ).
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4.2.2 Instalacdo dos componentes eletrénicos

no armario

Aten 20!

Risco de forma 2o de £gua condensada!
Ao planejar o posicionamento dos compo-
nentes eletr nicos no armério, certifique-se
de que a corrente de ar frio do condiciona-
dor de ar n®o seja direcionada para os com-
ponentes ativos. A corrente de ar frio
tamb@m n2o deve ser direcionada direta-
mente para a sa da de ar quente de compo-
nentes ativos como, por exemplo,
conversores. Isso pode levar a um curto-cir-
cuito de ar e evitar a refrigera 20 adequada
ou at?@ mesmo fazer com que os dispositi-
vos internos de seguran a interrompam o
funcionamento do condicionador de ar.

(

Fig. 4: Nunca direcionar a corrente de ar frio para os compo-

nentes ativos

Componentes para redirecionar o ar podem ser adquiri-
dos como acess rios consulte o catklogo da Rittal.
Certifique-se de que o ar possa circular de maneira uni-
forme dentro do arm&rio. Nunca obstruir as aberturas
para a entrada e a sa da do ar; caso contrfrio, a capa-
cidade de refrigera 2o do aparelho serk limitada. Man-
tenha uma dist ncia x (verifique a figura 5) dos compo-
nentes eletr nicos e de outros equipamentos instalados
no armério para que a corrente necesskria do ar no
seja obstru da e dificultada.



Fig. 5: Circula 2o de ar dentro do arm£rio

4.3 Montagem do condicionador de ar
Existem trEs formas de montagem do condicionador de
ar no armério: externa (1), interna parcial (2) e interna to-
tal (3):

Fig. 6: M@todo de montagem

Para proceder montagem, fazer os devidos recortes e
furos na lateral ou na porta do armério de acordo com o
gabarito de fura 20 incluso no fornecimento.

Nota:
Os aparelhos dos tipos 3302.xxx e
3366.xxx somente permitem a montagem
externa ou interna total.
Os modelos 3332.xxx possibilitam apenas a
montagem externa ou interna parcial, n®o
podendo ser instalados na porta com fecho
de arm#rios TS com 600/1200 mm de lar-
gura.
Para instalar os aparelhos 3328.xxx,
3329.xxx e 3332.xxx na lateral ou no painel
traseiro TS, recomendamos utilizar os su-
portes de partes planas 8800.071 (consul-
tar o catklogo da Rittal). No caso de cargas
din micas elevadas e montagem na porta
do armé#rio, recomendamos usar dobradi-
as refor adas 8800.710 (consultar o cat£-
logo da Rittal). Os aparelhos com grau de
prote 20 NEMA 4X somente s20 adequa-
dos para montagem externa.

(@

4.3.1 Recorte do armario

,» Utilizando fita adesiva, cole o gabarito de fura 2o (in-
cluso no fornecimento) na lateral ou na porta do armk-
rio.

No gabarito de fura 20 encontram-se linhas com as

medidas para as diversas op 1es de montagem do

condicionador de ar.

», Com base nas ilustra 1es do gabarito (verifique o ane-
x0), identifique as respectivas linhas e medidas cor-
respondentes forma de montagem em quest@o.

Cuidado!

Elimine completamente as rebarbas
dos orificios e do recorte para evitar
que os cantos vivos causem ferimen-
tos.

» Centrar, perfurar e eliminar as rebarbas dos orif cios.

. Fa aorecorte incluindo a largura das linhas conforme
indicado no gabarito de fura 2o.

» Elimine as rebarbas do recorte.

4.3.2 Montagem externa do condicionador de ar

,» Corte a fita de veda 2o na medida certa e cole-a no
lado de trks do aparelho cuidando para que n2o fique
nenhuma lacuna entre as extremidades.

Condicionador de ar Rittal



Fig. 7: Fixar a fita de veda 2o

, Parafuse os pinos roscados nas porcas cegas que se
encontram no lado de trks do aparelho.
» Fixe o aparelho utilizando as arruelas e porcas.

Fig. 8: Fixar o aparelho (todos os modelos, exceto 3302.1xx)

Fig. 9: Fixar o aparelho (apenas 3302.1xx montagem exter-

na)

4.3.3 Montagem interna parcial do condiciona-
dor de ar

» Remova as grades e, caso existente, o painel de pre-
enchimento da carca a puxando-os cuidadosamente
para frente.

» No lado de trks do display, desencaixe o conector e
passe-o cuidadosamente para dentro pela abertura
para passagem do cabo.

Condicionador de ar Rittal

Remover a grade e desligar o display

Cuidado!

A estabilidade do condicionador de ar
somente é garantida quando estiver
montado. Antes de remover a carcaca
traseira, certifique-se de que ndo possa
cair.

» Solte as quatro porcas que se encontram na carca a
frontal e puxe-a cerca de 5 cm para frente.

. Solte os conectores do condutor de aterramento que
se encontra entre as duas partes da carca a.

, Desconecte o ventilador.

. Remova a carca a frontal por completo.

Fig. 11: Remover a tampa

. Retire 0s quatro pinos distanciadores.

., Corte a fita de veda 20 na medida certa e cole-a no
lado de dentro da carca a traseira cuidando para que
n2o figue nenhuma lacuna entre as extremidades.



Fig. 12:  Fixar a fita de veda 20

» Cologue a carca a traseira no recorte e fixe-a utilizan-

do os quatro pinos distanciadores. I
» Passe o cabo do display pela abertura que se encon- §§
tra na carca a frontal. \
L~

Fig. 14:  Encaixar o conector do display

» Encaixe cuidadosamente o conector do display.

. Encaixe as grades e, caso existente, o painel de pre-
enchimento na carca a.

4.3.4 Montagem interna total do condicionador

de ar
», Remova as grades e o painel de preenchimento da
carca a puxando-os cuidadosamente para frente.

@ P
® . No lado de trks do display, desencaixe cuidadosa-
mente o conector.

Fig. 13:  Fixar o condicionador de ar
» Encaixe o conector do ventilador e o condutor de pro-

te 2o.
» Monte a carca a frontal utilizando as arruelas e por-

cas.

Fig. 15:  Remover a grade e desligar o display

, Corte a fita de veda 20 na medida certa e cole-a na
carca afrontal cuidando para que n2o fique nenhuma
lacuna entre as extremidades.
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Fig. 16:  Fixar a fita de veda 20

» Solte as quatro porcas e retire-as juntamente com as
arruelas da carca a frontal.

» Pelo lado de dentro do armékrio, encaixe o aparelho no
recorte e fixe-o pelo lado de fora utilizando as porcas
juntamente com as arruelas.

Apenas para o modelo 3302.xxx:

(—

Nota:
O torque de aperto das porcas @ de 6 Nm.

., Antes da montagem, remova os quatro parafusos
conforme mostrado na figura abaixo.

Fig. 17:  Apenas para o modelo 3302.xxx: remover 0s quatro

parafusos
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Fig. 18:  Fixar o condicionador de ar

., Caso necess£rio, fixe adicionalmente o aparelho utili-
zando as chapas de fixa 20 (inclusas no fornecimen-
to) como mostrado na figura 18.

., Encaixe cuidadosamente o conector do display.

» Encaixe as grades e, caso existente, o painel de pre-
enchimento na carca a.

4.4 Conexao da saida para a agua conden-
sada
Todos os tipos de aparelho permitem a montagem de
uma mangueira para a sa da da £gua condensada.
A sada para a £gua condensada
Deve ser instalada com uma queda adequada cons-
tante (evitar a forma 2o de um sifo)
Deve ser instalada sem formar dobras
N&o deve ter seu di metro reduzido, caso precise ser
prolongada
A mangueira de Agua condensada pode ser adquirida
como acess rio (consulte a se 2o de acess rios no ca-
tklogo da Rittal).

Fig. 19: Conex®o da sada para a £gua condensada

» Conecte uma mangueira adequada no bocal da cone-
x20 da sa da para a £gua condensada e fixe-a utilizan-
do uma abra adeira.
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. Direcione a mangueira de £gua condensada para, por
exemplo, um ralo ou sistema externo de evapora 2o
da £gua condensada (consulte a se 20 de acess rios
no catklogo da Rittal).

4.5 Indicacdes sobre a instalacao elétrica
No momento de proceder instala 2o el@trica, observe
e siga as regulamenta 1es nacionais e regionais vigen-
tes bem como as instru 1es da empresa de forneci-
mento de energia elftrica. A instala 2o el@trica somente
deve ser efetuada por um t@cnico especializado e res-
ponskvel por cumprir as normas e regulamenta 1es vi-
gentes.

45.1 Dados da conexao
A tens®0 e a frequEncia devem corresponder aos va-
lores nominais indicados na plaqueta de identifica 20
do aparelho.
O condicionador de ar deve ser conectado rede de
energia elgtrica por meio de um dispositivo de isola-
mento que garante uma abertura do contato de, no
m nimo, 3 mm quando estiver desligado.
N&o deve ser instalado nenhum dispositivo adicional
de controle da temperatura antes da alimenta 2o de
energia do aparelho.
Instale um dispositivo de prote 2o conforme indicado
na plaqueta de identifica 2o para proteger os cabos e
o aparelho contra curtos-circuitos.
A conex®o rede el@trica deve assegurar umaliga 2o
equipotencial de baixa tens®o externa.

4.5.2 Protecdo contra sobretenséo e carga da
rede
O aparelho n20 @ equipado com uma prote 2o pr -
pria contra sobretens®o. A operadora precisa tomar
as devidas medidas necesskrias para garantir a prote-
ag eficaz contra raios e sobretens2o. A tens2o da

rede de alimenta 20 n®o deve exceder atoler ncia de
—10%.
Segundo a norma IEC 61 000-3-11, o aparelho so-
mente deve ser utilizado em locais com capacidade
de resistEncia a correntes cont nuas (entrada da rede
de energia eldtrica) superior a 100 A em cada fase e
voltagem de alimenta 2o de 400/230 V. Caso neces-
skrio, @ preciso consultar a empresa de fornecimento
de energia eldtrica para assegurar que a capacidade
de resistEncia a correntes cont nuas no ponto de co-
nex&o da rede peblica seja suficiente paraaliga 2o do
aparelho.
Os ventiladores e compressores de aparelhos mono-
fEsicos e trifEsicos possuem seguran a intr nseca
(prote 2o tdrmica da bobina). Isso tamb@m se aplica
aos modelos com transformadores dos tipos
3304.510, 3305.510, 3328.510 e 3329.510, bem
como aos aparelhos com voltagem especial tamb@m
equipados com transformador.
Instale um dispositivo de prote 20 conforme indicado
na plaqueta de identifica 2o para proteger os cabos e
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o aparelho contra curtos-circuitos (disjuntor com as
devidas caracter sticas porexemplo: K ou fusvel
padr2o gG, disjuntor para prote 2o de instala 1es e
transformadores). Selecione um disjuntor adequado
aos dados indicados na plaqueta de identifica 20 e
ajuste-o no valor m nimo especificado. Isso garantirk
a melhor prote 2o dos cabos e do aparelho contra
curtos-circuitos. Exemplo: faixa de ajuste especifica-
da: 6,3 10 A, ajustar em 6,3 A.

4.5.3 Aparelhos trifasicos
A liga 2o el@trica dos aparelhos trifsicos deve ser
obrigatoriamente efetuada com campo de rota #o0 no
sentido horkrio.
As versies trifesicas dos modelos 3304.xxx,
3305.xxx, 3328.xxx, 3329.xxx e 3332.xxx devem ser
conectadas a uma rede TN com ponto central de ater-
ramento por meio de um disjuntor para prote 2o de
instala 1es (corrente nominal conforme indicado na
plaqueta de identifica 20). Aparelhos trifEsicos com
voltagem especial precisam ser protegidos com um
disjuntor para prote 2o de transformadores (categoria
AC-3) conforme indicado na plaqueta de identifica-

ap.

Os aparelhos com corrente trifEsica de 400/460 V
tamb@m possuem uma fun 2o de monitoramento do
campo de rota 20 e/ou austncia de uma fase. Se o
campo de rota 20 n2o estiver correto ou se uma fase
estiver faltando, o aparelho no liga.

4.5.4 Chave de posicionamento da porta
Uma chave de posicionamento da porta pode ser atri-
bu da a apenas um condicionador de ar.
Diversas chaves de posicionamento de portas podem
ser operadas em paralelo com um condicionador de
ar.
Um cabo de liga 0 com 2 m de comprimento deve
ter um di metro mnimo de 0,3 mm2,
AresistEncia do cabo da chave de posicionamento da
porta deve ser de no miximo 50
A chave de posicionamento da porta somente deve
ter um contato seco, sem tens®o externa.
O contato da chave de posicionamento da porta deve
estar fechado quando a porta estiver aberta.
A voltagem extra baixa de seguran a da chave de posi-
cionamento da porta @ fornecida pela fonte de alimenta-
3p interna: corrente de aprox. 30 mA DC.
., Conecte a chave de posicionamento da porta aos
bornes 1 e 2 do conector.

4.5.5 Nota sobre a norma relativa a flutuagéo de
tensao
Os valores-limite de flutua 2o de tens®o especificados
na norma EN 61 000-3-3 e -3-11 s20 mantidos se a im-
ped ncia da rede for inferior a cerca de 1,5
Eventualmente, a operadora do aparelho deverk medir
aimped ncia de sua rede ou entrar em contato com a
empresa de fornecimento de energia el@trica. Se n20
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houver nenhuma possibilidade de mudar a imped ncia
da rede e se ocorrerem falhas nos componentes sens -
veis instalados (por exemplo: BUS), @ necesskrio montar
uma indut ncia de entrada ou um dispositivo limitador

de corrente antes do aparelho para restringir a corrente
de liga 2o do condicionador de ar.

4.5.6 Ligacédo equipotencial

Se porrazies de EMC o aparelho tiver que ser integrado
liga 20 equipotencial existente do cliente, um condu-

torcomumdi metro nominal maior pode ser conectado

no ponto de conex®o da liga ®o equipotencial (pontos

de fixa 20) dos condicionadores de ar para montagem

lateral.

Segundo a norma, o condutor de prote #o do cabo de

conex®o0 rede elgtrica n®o @ classificado como cabo

de liga 2o equipotencial.

4.6 Instalacéo elétrica

4.6.1 Conexao do sistema bus
(apenas quando varios aparelhos estive-
rem interconectados com controlador e-
Comfort)
A interface serial X2 possibilita fazer a interconex®o de
atd dez condicionadores de ar por meio do cabo bus
(c digo de referEncia: 3124.100).

(—

Nota:

Os sinais el@tricos da interface X2 s2o de
tens2o extra baixa (no se trata de voltagem
extra baixa de seguran a segundo a norma
EN 60 335-1).

Ao fazer a liga 20, observe os seguintes pontos:
Desconecte os condicionadores de ar da fonte de ali-
menta 2o de tens®o
Certifique-se de que o isolamento el@trico seja sufi-
ciente
N&o instale os cabos de conex®o paralelamente aos
cabos de alimenta 2o de energia
Fa aaliga 2o direta mantendo os cabos curtos

(—

Nota:

Ao integrar o @ltimo aparelho escravo na re-
de, em hip tese alguma encaixar o conec-
tor remanescente do cabo Y 3124.100 na
interface X3 do condicionador de ar!

Condicionador de ar Rittal

4.6.2 Conexao X3 para interface serial

A conex®o X3 estk prevista para liga 2o do cart®o de in-
terface (c digo de referEncia: 3124.200), que se destina
a realizar a avalia @0 das mensagens do sistema em
uma interface SPS, parametriza 2o e monitoramento
remotos ou integra 20 no sistema de monitoramento do
edif cio.

4.6.3 Montagem do transformador externo
Apenas para os aparelhos do tipo 3361.x40.

Fixa @0 em trilho de su-
porte de 35 mm segundo
anorma DIN EN 50 022

Montagem do painel
traseiro do aparelho

Liga 2o eldtrica do 230V

condicionador de ar

Conex®o do lado
do cliente

Fig. 20:  Montagem de transformador externo (apenas

3361.x40)
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Fig. 21:  Exemplo de conex®o: configura 20 mestre-escravo
Legenda
1 Interface serial (¢ digo de referEncia: 3124.200) X2  Conex2o mestre-escravo SUB-D de 9 polos
2 Cabo de interface serial X3 Interface serial SUB-D de 9 polos
3 Cabo bus mestre-escravo (c digo de referEncia: St.  Conector SUB-D de 9 polos
3124.100) Bu. Jaque SUB-D de 9 polos
RTT Condicionadores de ar TopTherm da Rittal Adr. Endere o
X1 Conex®o rede el@trica/chave de posicionamento da
porta/alarmes
xz‘ xz‘ X2 X2 X2 X2,
Adr.: 06 Adr.: 11 Adr.: 12 Adr.: 13 Adr.: 14 Adr.: 15
1 2 2 2 2 2
x10|[LTR]_Pe[1]2]3]4]5] |0l (LU L3PE 1]2]3]4]5]| x10|[L %] PE[2[2]3]4]5]| x10|[LUL2L3PE[1[2]3]4]5]| xao|[LLL3PE[1[2]3]4]5]| xq0 |[LL2L3PE[1]2]3]4]5]
X2
X10
o _ _ _ _ — Adr.: 16
(12— 3] 4] 5e]
3 4 4 3 2

Fig. 22:  Exemplo de conex®o: chave de posicionamento da porta e configura 20 mestre-escravo
Legenda

1 Condicionador de ar mestre

2 Condicionador de ar escravo

3 Arm#rio com porta dupla e duas chaves de posiciona-
mento de portas

4 Arm#rio com chave de posicionamento da porta
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4.6.4 Instalacédo da fonte de alimentacao de
energia
, Fa aainstala 2o elftrica seguindo as indica 1es do
esquema de conex1es eldtricas que se encontra no
lado de trks do condicionador de ar (veja a figura 2 na
pAgina 4; consulte a legenda na pAgina 18).

» Se vocE quiser que as mensagens do sistema do con-

dicionador de ar sejam avaliadas por meio do respec-

tivo reld, conecte adicionalmente um condutor
adequado de baixa tens®o nos bornes 3 5.

3302.100/.110, 3302.300/.310

Fig. 23:  Esquema de conexies el@tricas n” 1

Condicionador de ar Rittal
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4 Montagem e conexao

3303.500/.510, 3303.600/.610, 3361.500/.510, 3361.600/.610, 3361.540/.640
3304.500/.510/.504/.514/.520/.600/.610

3305.500/.510/.504/.514/.520, 3328.500/.510/.504/.514/.520, 3329.500/.510/.504/.514/.520,
3305.600/.610, 3328.600/.610, 3329.600/.610, 3366.500/.510/.600/.610

ad 0 o w8 6 H

115 2N PE
RITTAL |
e\vy/el e\sy/e -
Alarm |

|
Door \Kl :
o o R S

Fig. 24:  Esquema de conexies el@tricas n” 2

(—— ———=— - - -

3304.540/.544, 3305.540/.544, 3328.540/.544, 3329.540/.544
3304.640, 3305.640, 3328.640, 3329.640, 3366.540/.640, 3332.540/.640

xo 0 6 6 xwd w8 HH
It 2 13 PE 1-9 1-9 il
| RITTAL |

| oG] plis)o] mmmm
| Alarm |

Fig. 25:  Esquema de conexies el@tricas n” 3

Legenda

X1 R@gua de bornes principal K2 Reld de aviso de falha geral 2

X2  Conex20 mestre-escravo Door Chave de posicionamento da porta (sem chave de posi-
X3 Interface opcional cionamento da porta: bornes 1 e 2 abertos)

K1 Reld de aviso de falha geral 1
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Nota:
Os dados t@cnicos podem ser verificados
na plaqueta de identifica 2o.

(

AC DC

cosp=1 Carga residual

Imix. =2 A I mn. =100 mA

U mkx. =250 V Umix. =30V
Imix. =2 A

Tab. 2: Dados do contato do rel?
4.7 Finalizacdo da montagem

4.7.1 Montagem dos elementos filtrantes

O condensador do condicionador de ar estk completa-

mente revestido com uma camada RiNano que repele a

sujeira e facilita a limpeza. Por isso, muitas aplica 1es

dispensam o uso de filtros, principalmente no caso de

poeira seca.

No caso de ar ambiente com fiapos ou poeira seca com

part culas maiores, recomendamos instalar um elemen-

to filtrante adicional de poliuretano (dispon vel como

acess rio) no aparelho. Havendo leo condensado no

ar, recomendamos o uso de filtros met&licos (tamb@m

dispon veis como acess rios). Em aplica 1es na indes-

tria tExtil com forte forma 2o de fiapos, @ necesskrio o

uso de tela de prote 2o (componente opcional).

» Remova a grade para entrada do ar da carca a.

» Coloque o elemento filtrante na grade como mostrado
na figura 26 e encaixe novamente a grade na carca a.

Fig. 26:  Colocar o elemento filtrante

4.7.2 Montagem final do condicionador de ar

Apenas para montagem interna parcial e total.

., Encaixe o conector no lado de tr&s do display.

., Coloque as grades no lado da frente do aparelho e
pressione-as at@ encaixarem (pode-se ouvir um cli-
que).
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Fig. 27:  Conectar o display e colocar as grades

4.7.3 Regulagem do monitoramento do elemen-
to filtrante
(apenas com controlador e-Comfort)
Fun 2o de monitoramento do elemento filtrante:
O grau de sujeira do elemento filtrante @ determinado
automaticamente pela medi 2o da diferen a de tempe-
ratura no circuito externo do condicionador de ar (veja o
captulo 6.2.6 Vis2o geral da programa 2o ). Quanto
mais sujo o elemento filtrante estiver, maior serk a dife-
ren a de temperatura. O valor nominal da diferen a de
temperatura no circuito externo @ ajustado automatica-
mente aos respectivos pontos de trabalho das curvas
caracter sticas, o que torna desnecesskrio reajustar o
valor nominal a diferentes pontos de trabalho do apare-
lho.

5 Colocacédo em funcionamento

Nota:

O leo precisa descansar no compressor
para poder garantir a lubrifica 2o e a refrige-
ra 2o.

Ap s ainstala 2o, aguarde pelo menos 30
minutos at@ colocar o condicionador de ar
em funcionamento.

. Ap s finalizar todos os servi os de montagem e insta-
la 20, ligue a alimenta 2o de energia do condiciona-
dor de ar.

O condicionador de ar come a a funcionar:

Com controlador bsico: o LED verde de servi o ( li-
ne ) acende.

Com controlador e-Comfort: inicialmente aparece a
vers2o do software do controlador por cerca de 2 se-
gundos; em seguida, ECO indicando que o modo
econ mico estk ativado. Depois, o display de 7 seg-
mentos mostra a temperatura interna do armério.
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Agora vocE pode configurar o aparelho conforme dese-

jado ajustando a temperatura nominal, inserindo a iden-

tifica 2o darede (apenas nos modelos com controlador
e-Comfort) e assim por diante (consulte o cap tulo 6
Opera 20 ).

6 Operacéo

VocC pode controlar o condicionador de ar por meio do
controlador que se encontra no lado da frente do apa-
relho (veja a figura 2, item 11). Dependendo do modelo,
o aparelho estk equipado com um controlador bAsico
ou do tipo e-Comfort.

6.1 Regulagem com controlador basico
Para os aparelhos do tipo 3302.xxx.

/ Ii:;:e

alalrm

O
O

w

yi
//
A A

/

/.
O O 050354045
Cu 5

Fig. 28:  Controlador b&sico

Legenda

Moldura do controlador

Regulador da temperatura nominal
LED verde ( line )

LED vermelho ( alarme )

Tecla de reset

A WNPEF

6.1.1 Caracteristicas
Tens2o nominal de servi 0: 115V ou 230 V
Fun 2o integrada de partida temporizada e chave de
posicionamento da porta
Fun 20 de prote 20 contra congelamento
Monitoramento de todos os motores (compressor,
ventilador do condensador, ventilador do evaporador)
Controle de fase para aparelhos trif£sicos
Visualiza 20 do status do funcionamento no display
LED:
Tens2o ligada: o aparelho est£ pronto para entrar
em funcionamento
Porta aberta (somente se houver uma chave de po-
sicionamento da porta instalada)
Alerta de temperatura excessiva
Monitor de alta press®o ativado
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Histerese: 5 K

Em caso de superdimensionamento do condiciona-

dor de ar e tempo de funcionamento do compressor

< 1 minuto, a histerese @ aumentada automaticamen-

te para proteger o aparelho

Aviso no caso de temperatura excessiva

Ajuste da temperatura nominal

(faixa de regulagem entre 30 C e 55 C) pelo potenci-
metro

Fun 20 de teste

Modo piscando para indicar mensagens do sistema

(verifique o cap tulo 6.1.2 Indica 2o do funcionamen-

to e falhas )

O condicionador de ar funciona automaticamente, ou
seja, assim que a alimenta 2o de energia for ligada, o
ventilador do evaporador (veja a figura 3) @ ativado e faz
o0 ar circular permanentemente dentro do armério. O
controlador bksico integrado assegura o desligamento
normal autom#tico do condicionador de ar assim que
for atingida uma histerese de 5 K em rela 2o ao valor
pr@-ajustado.

6.1.2 Indicacédo do funcionamento e falhas

O controlador b&sico monitora e controla o condiciona-
dordear. O LED verde e o LED vermelho (figura 28, item
3 e 4) indicam o estado de funcionamento e as falhas:

Condicionador de ar Rittal



LED Status Causa Solucédo
Verde Aceso Alimenta 2o de tens®o ligada:
(line) o aparelho estk£ pronto para entrar em funciona-
mento
Piscando Apenas com chave de posicionamento da porta | Para evitar a forma 2o excessiva de £gua con-
instalada: densada, fechar a porta do arm£rio o mais r&pi-
a porta do arm£rio est£ aberta do poss vel.
Apenas com chave de posicionamento da porta | Verificar a posi 20 da chave de posicionamento
instalada: da porta.
a porta do arm£rio estk fechada
Ver- Alarme/falha/aviso Quantidade de in- | Intervalo do LED piscando
melho tervalos do LED
(alar- vermelho piscan-
me) do
Efetuar um Reset do aparelho (12) e
reset
Alarme de alta press@o ) |
Sensores Defeito do potenci metro | (3) [ | || | || ||| [rrr
ou falha do display
Defeito do sensor de 4) I Y i T i O O
temperatura interna
Defeito do sensor de pro- | (5) N i O i IO O I il I I I
te 2o contra congelamen-
to
Sobrecarga | Compressor sobrecarre- (6) I i il Y Y i
gado
Ventilador interno sobre- () i I T i A I R
carregado
Ventilador externo sobre- | (8) i O Y i
carregado
Status/situ- | Modo de sobrecarga 9) I e il
a @ do (dissipa 2o de calor)
aparelho
AVlSO Alarme de prote ao con- (2) |_|*****|_|*****l_l*****l_l*****|_|*****|_|*****|_|
tra congelamento
AVlSO de temperatura ex- (l) |*****|*****|*****|*****|*****|*****|*****|*****|*****|
cessiva
Desli- Sem indica- | Tens®o desligada Checar a alimenta 2o de tens®o
gado 2o no dis- -
play Monitoramento das fases Inverter as fases
da corrente alternada:
LED desligado = cone-
x20 da fase incorreta
Tab. 3: Indica 2o do funcionamento e falhas do controlador b&sico

Legenda dos intervalos do LED piscando

500 ms (LED vermelho ligado)

500 ms (LED vermelho desligado)
pausa de 3 s (LED vermelho desligado)

*kkkk =
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A mensagem de temperatura excessiva tamb@m pode
ser verificada por meio de um contato seco integrado no
borne de conex®o do condicionador (reld de mensa-
gens do sistema com contato alternado, verifique os

diagramas de conexies no cap tulo 4.6.4 Instala 2o da
fonte de alimenta 2o de energia ):
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... Borne 3: NC (normalmente fechado)

... Borne 4: C (conexdo da alimentacao de tensao do relé

de mensagens do sistema)
... Borne 5: NO (normalmente aberto)
As definicdes *NCZ e *NOZ referem-se & situagéio com
tensédo desligada. Assim que a alimentagéo de energia
do condicionador de ar for ligada, o relé de mensagens
do sistema € ativado e os contatos do relé mudam (con-
tato 3 ... 4 aberto; contato 4 ... 5 fechado).

Esse é o funcionamento normal do condicionador de ar.
Assim que surgir uma mensagem de falha ou a alimen-
tacdo de tensao for interrompida, o relé é desativado e
o contato 3 ... 4 fecha.

6.1.3 Modo de teste com controlador basico

O controlador basico possui uma funcdo de teste, com

a qual o condicionador de ar comeca a funcionar, inde-

pendentemente da temperatura nominal ou da fungéo

da chave de posicionamento da porta.

Retire primeiramente a moldura do controlador.

, Desligue a alimentacédo de tensao.

», Remova a grade ou o painel de preenchimento onde
o controlador esté instalado.

. Pelolado de tras, solte a trava do display e puxe-o cui-
dadosamente para frente.

7= f P
o

Fig. 29: Remover a moldura do controlador basico

. Empurre cuidadosamente a moldura para cima utili-
zando, por exemplo, o deddo ou uma chave de fenda,
e retire-o sem forcar.

Agora vocé pode iniciar o modo de teste.

., Gire o potencidmetro para a esquerda até o final.
Mantenha o dispositivo de indicagdo de borracha do
potencidbmetro pressionado e religue a alimentacéo de
tenséo.

O condicionador de ar comecara a funcionar e o LED

verde ficara piscando (I_II_I_Il_...). O modo de teste
serd finalizado apos cerca de 5 minutos. O aparelho
desligara e mudaréa para o modo de funcionamento nor-
mal.

Legenda
I = LED aceso por 500 ms
= LED apagado por 500 ms
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No modo de funcionamento normal, o LED verde fica
permanentemente aceso.

., Em seguida, gire o potencidmetro até alcancar o valor
nominal desejado.

6.1.4 Ajuste da temperatura hominal

(

Nota:

Nos modelos com controlador bésico, a
temperatura nominal esta ajustada de fabri-
ca em +35°C.

Para economizar energia, ndo ajuste a tem-
peratura nominal abaixo do nivel realmente
necessario.

Para modificar a temperatura nominal:

, Remova a moldura do controlador conforme descrito
no capitulo 6.1.3 *Modo de teste com controlador ba-
sicoZ.

» Ajuste a temperatura desejada no regulador da tem-
peratura nominal (figura 28).

» Coloque cuidadosamente a moldura no display e
pressione-a até encaixar (pode-se ouvir um clique).

» Encaixe o display novamente no painel de preenchi-
mento ou na grade.

» Recoloque a grade ou o painel de preenchimento no
condicionador de ar.

6.1.5 Reset do controlador basico

Apds um alarme de alta pressédo no circuito de refrigera-

cdo e eliminacao de sua causa, é necessario que vocé

faca um reset do controlador basico:

. Remova a moldura do controlador basico conforme
descrito no capitulo 6.1.3 *Modo de teste com con-
trolador béasicoZ.

» Pressione a tecla de reset (figura 28, item 5) durante,
no minimo, 3 segundos.

O LED vermelho apaga.

., Reinstale o controlador bésico.

Condicionador de ar Rittal



6.2 Regulagem com controlador e-Comfort
Para aparelhos dos modelos 33xx.5xx e 33xx.6xX.

/

1 2

\

- | L

°C

33 | Ak
RITTAL |

\

Fig. 30:

4 3
Controlador e-Comfort

Legenda

1 Tecla de programacéo e também indicacdo da unidade
de temperatura definida (graus Celsius)

2 Tecla set

3 Tecla de programacéo e também indicagdo da unidade
de temperatura definida (graus Fahrenheit)

4 Display de 7 segmentos

6.2.1 Caracteristicas
... Tensao nominal de servico:
... 115V ou
... 230V ou
... 400/460 V, trifasica, suporte de diferentes voltagens
sem alterar os cabos
... Funcéo integrada de partida temporizada e chave de
posicionamento da porta
. Funcéo de protecéo contra congelamento
. Monitoramento de todos os motores (compressor,
ventilador do condensador, ventilador do evaporador)
. Controle de fase para aparelhos trifasicos
. Funcé@o mestre-escravo com, no maximo, 10 apare-
Ihos
Um aparelho funciona como unidade mestre. Se um
dos aparelhos configurados como escravos alcancar
a temperatura nominal ou se a fungéo da chave de
posicionamento da porta for ativada, o respectivo
aparelho escravo avisa o aparelho mestre, que ativa
ou desativa todos os demais condicionadores de ar,
conforme necessario.
... Histerese: ajustavel entre 2 e 10 K, pré-regulada em 5
K
. Visualizacédo da temperatura interna atual do armario
e de todas as mensagens de falha no display de 7
segmentos
. Um cartdo de interface (cddigo de referéncia:
3124.200) possibilita a integracdo em sistemas de
monitoramento remoto
O condicionador de ar funciona automaticamente, ou
seja, assim que a alimentacdo de energia for ligada, o
ventilador do evaporador (veja a figura 3) € ativado e faz
o ar circular dentro do armario. O compressor e o venti-
lador do condensador sao regulados pelo controlador
e-Comfort, que possui um display de 7 segmentos (figu-
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ra 30). Ao ligar a alimentacao de tenséo, o display inicial-
mente mostra a versao atual do software por cerca de 2
segundos, junto com o simbolo indicando que 0 modo
ECO esta ativado; em seguida, uma opcao pré-selecio-
nada (por exemplo: t10) ou a temperatura.

Durante o funcionamento normal, o display mostra a
temperatura (em graus Celsius ou Fahrenheit ... o usuario
podera alternar entre as duas unidades) e as mensa-
gens de falha.

Via de regra, a temperatura interna atual do armario € in-
dicada permanentemente. Se ocorrer uma falha, a res-
pectiva mensagem sera mostrada, alternando com a in-
dicacdo da temperatura.

A programacao do aparelho é feita com asteclas 1 ... 3
(figura 30). Os respectivos parametros também apare-
cem no display.

6.2.2 Modo ECO

Todos os condicionadores de ar TopTherm da Rittal
com controlador e-Comfort (firmware a partir da verséo
3.2) possuem o modo econdmico ECO, ativado de fa-
brica.

O modo ECO reduz o consumo energético do condicio-
nador de ar quando néo ha carga térmica no armario ou
qguando a carga térmica é baixa (por exemplo: no modo
standby, com a producéo parada ou nos finais de se-
mana). Nesse modo, o ventilador do evaporador do cir-
cuito interno é desativado sempre que a temperatura in-
terna atual do armario cai 10 K abaixo da temperatura
nominal definida. Para assegurar que a temperatura in-
terna atual possa continuar sendo controlada, o ventila-
dor é ativado a cada 10 minutos e funciona durante 30
segundos (veja a figura 31). Quando a temperatura inter-
na volta a alcancar a marca dos 5 K abaixo do valor no-
minal definido, o ventilador é reativado e funciona conti-
nuamente.

Caso desejado, o0 modo ECO pode ser desativado no
display de controle. Para isso, acesse o nivel de progra-
macao e mude o parametro de 1 para 0 (verifique a ta-
bela 4). O ventilador comeca a funcionar continuamen-
te.

Valor nominal
-5°C

Temperatura a )
interna — Valor nominal
-10°C
Status do ~ LIGADO
ventilador intefno — DESLIGADO
10 min 10 min Tempo
30s
Fig. 31: Diagrama do modo ECO
6.2.3 Inicio do modo de teste

O controlador e-Comfort possui uma funcao de teste,
com a qual o condicionador de ar comeca a funcionar,
independentemente da temperatura nominal ou da fun-
¢do da chave de posicionamento da porta.
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. Pressione as teclas 1 e 2 (figura 30) ao mesmo tempo
por, no minimo, 5 segundos.

O condicionador de ar comega a funcionar. O modo de

teste sera finalizado apds cerca de 5 minutos. O apare-

Iho desligara e mudara para o modo de funcionamento

normal.

6.2.4 Informacbes gerais sobre a programacao

As teclas 1, 2 e 3 (figura 30) permitem modificar 24 pa-
rametros nas faixas de valor (minimo e maximo) previa-
mente definidas.

As tabelas 4 e 5 mostram os parametros que podem ser
alterados. A figura 32 da pagina 24 indica as teclas que
devem ser utilizadas para efetuar as mudancas.

(

Nota sobre a histerese:

Com histerese baixa, os ciclos de mudanca
sdo curtos, fazendo com que a climatizagéo
possa ser insuficiente ou que algumas par-
tes do arméario sejam refrigeradas. Em caso
de superdimensionamento do condiciona-
dor de ar e tempo de funcionamento do
compressor < 1 minuto, a histerese é au-
mentada automaticamente para proteger o
aparelho (veja a mensagem siehe Meldung
«LHZ no capitulo 6.2.9 Avaliacéo das men-
sagens do sistemaZ).

Nota sobre a temperatura nominal:

Nos modelos com controlador e-Comfort, a
temperatura nominal esta ajustada de fabri-
ca em +35°C.

Para economizar energia e evitar a forma-
¢do excessiva de agua condensada, ndo
ajuste a temperatura nominal abaixo do ni-
vel realmente necessario.

Nota sobre a poténcia de refrigeracéo:
Curvas caracteristicas interativas para cal-
cular a poténcia de refrigeracao encontram-
se no site www.rittal.com.

Basicamente, a programacao € idéntica para todos os

parametros ajustaveis.

Para acessar 0 modo de programacao:

, Pressione a tecla 2 (ssetZ) durante cerca de 5 segun-
dos.

O controlador se encontra no modo de programacao.

Se no modo de programacao vocé nao pressionar ne-

nhuma tecla durante cerca de 30 segundos, o display

comecara a piscar e o controlador mudara para o modo
de visualizago normal. A indicacdo *ESCZ no display
mostra que as alterac¢des ainda nao foram salvas.

. Pressione as teclas de programacéoS (°C) ou T (°F)
para alternar entre os parametros ajustaveis (verifique
as tabelas 4 e 5).

, Pressione a tecla 2 (ssetZ) para selecionar o parametro
a ser modificado.
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O valor atual desse parametro € mostrado.

. Pressione uma das teclas de programacéoS (°C) ou
T (°F).

No display aparecera «CodZ. Para poder alterar um va-

lor, insira o codigo de autorizacdo «227.

. Mantenha a tecla de programacéo S (°C) pressiona-
da até aparecer <227 no display.

, Pressione a tecla 2 (ssetZ) para confirmar o codigo.

Agora vocé pode alterar o parametro dentro da faixa de

valores predefinida.

. Pressione uma das teclas de programacéoS (°C) ou
T (°F) até o valor desejado aparecer.

, Pressione a tecla 2 (esetZ) para confirmar a alteragao.

Seguindo esse mesmo procedimento vocé pode modi-

ficar os demais parametros. Nao sera necessario indicar

novamente o codigo +227.

., Para sair do modo de programacao, pressione mais
uma vez atecla 2 (ssetZ) durante cerca de 5 segundos.

No display apareceAccZ indicando que as alteracdes

foram salvas. Em seguida, o display volta para o modo

de funcionamento normal (temperatura interna do arma-

rio).

Também ha a opcao de programar o controlador e-

Comfort por meio de um software de diagnéstico (codi-

go de referéncia: 3159.100), que é fornecido juntamente

com um cabo para conexdo com o computador. O co-

nector do cabo de ligacéo no lado de tras do display do

controlador e-Comfort serve como interface.
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6.2.5 Parametros ajustaveis
Verifigue também a figura 32 na pagina 24.

Nivel de Indica- Paréametro Va- Valor | Confi- Descricéo

progra- ¢do no lor max. gura-

magéo display min. céo de

fabrica

1 St Valor nominal da 20°C | 55°C 35°C O valor nominal da temperatura interna do ar-
temperatura inter- mario foi ajustado de fabrica em 35°C (95°F),
na do armario T 68°F | 131°F | 95°F podendo ser modificado na faixa entre 20°C e

55°C (68°F e 131°F).

2 Fi Monitoramentodo | 10K | 60 K 99 Para ativar o monitoramento do elemento fil-
elemento filtrante (= desli- | trante, ajuste o display no minimo 10 K (18°F)

gado) acima do valor da diferenca de temperatura in-
dicado no modo de programagao <FiZ; o moni-
18°F | 108°F | 178 . toramento do elemento filtrante € desativado
(=desli- | ge fabrica (99 = desligado).
gado)

3 Ad Identificacé&o 0 19 0 Verifique o capitulo +6.2.8 Ajuste da identifica-
mestre-escravo ¢ao mestre-escravoZ, pagina 26.

4 CF Alternanciaentre | 0 1 0 A indicagdo da temperatura pode ser alterna-
°CI°F daentre °C (0) e °F (1). A unidade atual de tem-

peratura é indicada pelo respectivo LED.

5 H1 Ajuste da histerese| 2K 10K 5K O condicionador de ar foi configurado de fabri-

ca com uma histerese de 5 K (9°F). Esse paréa-

4°F 18°F 9°F metro somente deve ser modificado apds
consultar previamente a Rittal. Entre em con-
tato conosco para mais detalhes.

6 H2 Valor diferencialda | 3 K 15K 5K Se a temperatura interna do armario exceder
mensagem de fa- mais de 5 K (9°F) o valor nominal pré-ajustado,
lha A2 >°F 27°F 9°F a mensagem de falha A2 (temperatura interna

do armario muito alta) aparece no display.
Caso necessario, o valor diferencial pode ser
alterado na faixa entre 3 e 15 K (5°F e 27°F).

26 ECO Funcionamentono | 0 1 1 Modo ECO desligado: 0 / Modo ECO ligado: 1
modo ECO

27 PSO Alteragdo do codi- | 0 15 0 Este parametro permite modificar o cédigo de
go de autoriza¢do autorizac&o «227 (configuracéo de fabrica).

O novo codigo resulta da soma de 22 + PSO.

Tab. 4. Parametros ajustaveis

Condicionador de ar Rittal
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6 Operacao

6.2.6 Visao geral da programacao
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6.2.7 Definicdo de mensagens do sistema para Uma explicacdo mais detalhada das mensagens do sis-

avaliagdo tema encontra-se no capitulo 6.2.9 «Avaliagéo das men-
As mensagens do sistema sdo mostradas no display do  sagens do sistemaZ.
controlador e-Comfort pelos cédigos Al a A20 e EO. Verifique também a figura 32 na pagina 24.
Nivel de Indica- Va- Valor | Confi- Tipo e/ou local de ocorréncia da falha
progra- ¢&o no lor max. gura-
macao display min. cdo de
fabrica
7 Al 0 2 0 Porta do arméario aberta
8 A2 0 2 0 Temperatura interna do armario muito alta
9 A3 0 2 0 Monitoramento dos filtros
10 A4 0 2 0 Temperatura ambiente muito alta ou muito baixa
11 A5 0 2 0 Risco de congelamento
12 A6 0 2 1 Controlador de pressédo PSA
13 A7 0 2 2 Evaporador
14 A8 0 2 1 Aviso de formacéo de agua condensada
15 A9 0 2 1 Bloqueio ou defeito do ventilador do condensador
16 A10 0 2 1 Bloqueio ou defeito do ventilador do evaporador
17 All 0 2 2 Compressor
18 Al12 0 2 1 Condensador
19 A13 0 2 1 Sensor da temperatura ambiente
20 Al4 0 2 1 Sensor da temperatura de congelamento
21 Al15 0 2 1 Sensor da temperatura do aviso de formacéo de agua condensada
22 Al6 0 2 1 Sensor da temperatura interna
23 A17 0 2 1 Controle de fase
24 Al8 0 2 0 EPROM
25 A19 0 2 0 LAN/mestre-escravo

Tab.5: Mensagens do sistema que podem ser avaliadas por relés

As mensagens do sistema Al ... A19 também podem ser Esse é o funcionamento normal do condicionador de ar.
avaliadas por meio de dois relés com contato seco. Para  Assim que ocorrer uma falha ou a alimentacao de ener-
viabilizar essa avaliagcdo, cada mensagem do sistema  gia for interrompida, o respectivo relé é desativado e
pode ser atribuida a um dos dois relés. abre o contato.
Relé de mensagem do sistema com contato normal- O software RiDiag Il (disponivel como acessorio, codigo
mente aberto: verifique os diagramas de conexfes no  de referéncia: 3159.100) possibilita inverter o circuito
capitulo 4.6.4 «Instalacdo da fonte de alimentacéo de dos relés de mensagem do sistema.
energiaZ: Nesse caso, no funcionamento normal, ambos os relés
... Borne 3: NO (normalmente aberto, relé 2) serdo desativados. Se ocorrer uma falha, o respectivo
... Borne 4: C (conex&o da alimentacéo de tens&o do relé relé sera desativado e fechara o contato.

de mensagens do sistema)

Borne 5: NO (normalmente aberto, relé 1) GD Nota:
. ' ( Essa configuracdo somente é possivel com

o software RiDiag Il.

A definicdo *NOZ refere-se a situa¢do com tenséo desli-
gada. Assim que a alimentacéo de energia do condicio-
nador de ar for ligada, os dois relés de mensagens de
falha sao ativados (relé 1 e 2).
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Programacéo das mensagens do sistema com os se-
guintes valores:

0:a mensagem do sistema apenas serd mostrada no
display e néo sera enviada ao relé

1:a mensagem do sistema sera avaliada pelo relé 1
2:a mensagem do sistema sera avaliada pelo relé 2

6.2.8 Ajuste da identificacdo mestre-escravo

Quando diversos condicionadores de ar estiverem inte-
grados no mesmo sistema (no maximo 10), um deles
deve ser definido como *mestreZ e 0s outros como ses-
cravosZ. Para isso, atribua uma respectiva identificagéo
(endereco) a cada um dos aparelhos para que possa ser
identificado na rede.

Se um dos aparelhos configurados como escravos al-
cancar a temperatura nominal ou se a fungéo da chave
de posicionamento da porta for ativada, o respectivo
aparelho escravo avisa o aparelho mestre, que ativa to-
dos os demais condicionadores de ar.

(o

Notas:

... Somente um aparelho pode ser configu-
rado como mestre e sua identificagéo
deve corresponder ao nimero de apare-
Ihos escravos conectados.

. Cada unidade escrava precisa ter um
identificador diferente.

. Anumeracéo dos identificadores deve ser
em ordem crescente e néo ter lacunas.

No condicionador de ar mestre (00 = configuracéo
de fabrica), indiqgue quantos aparelhos escravos estédo
integrados na rede:
... 01: mestre com 1 aparelho escravo
... 02: mestre com 2 aparelhos escravos
... 03: mestre com 3 aparelhos escravos
... 04: mestre com 4 aparelhos escravos
. 05:

. 06: mestre com 6 aparelhos escravos
. 07: mestre com 7 aparelhos escravos
. 08: mestre com 8 aparelhos escravos
. 09: mestre com 9 aparelhos escravos

No condicionador de ar escravo (00 = configuracéo
de fabrica), defina o endereco proprio aparelho:
... 11: aparelho escravo n° 1
... 12: aparelho escravo n° 2
... 13: aparelho escravo n°® 3
... 14: aparelho escravo n° 4
... 15: aparelho escravo n® 5
... 16: aparelho escravo n° 6
... 17: aparelho escravo n® 7
... 18: aparelho escravo n° 8
. 19: aparelho escravo n° 9

Master Slave Slave
02 11 12
Fig. 33:  Exemplo de conex@o mestre-escravo

Outros exemplos de conexao encontram-se no capitu-
lo 4.6.1 «Conexdo do sistema bus (apenas quando va-
rios aparelhos estiverem interconectados com controla-
dor e-Comfort)Z.

O ajuste da identificacdo esta descrito nos capitulos
6.2.5 «Parametros ajustaveisZ e 6.2.6 +Visdo geral da
programac&oZ, parametro <AdZ.

6.2.9 Avaliacdo das mensagens do sistema

No controlador e-Comfort, as mensagens do sistema
séo indicadas por um nimero no display.

Se as mensagens A03, AO6 e AO7 aparecerem e sua
causa for eliminada, serad necessario reinicializar (fazer
um reset) do controlador e-Comfort (veja o capitulo
6.2.10 *Reset do controlador e-ComfortZ).

mestre com 5 aparelhos escravos
Indica- Mensagem do siste- Possivel causa Medidas a tomar para eliminacéo da
¢éo no ma causa
display
AO1 Porta do armario aber- | A porta esta aberta ou a chave de po-| Fechar a porta, colocar a chave de posicio-
ta sicionamento da porta ndo estd na po- | namento da porta na posi¢éo correta e che-
sicao correta car a conexao
AQ2 Temperatura interna do| Poténcia de refrigeracéo muito baixa /| Verificar a poténcia de refrigeragao
armario muito alta aparelho subdimensionado ... falha der
corrente das mensagens A03 a A17
A03 Monitoramento dos fil- | Elemento filtrante sujo Limpar ou trocar;
tros reinicializar o controlador e-Comfort (reset)
A04 Temperatura ambiente | Temperatura ambiente fora da faixa | Aumentar ou diminuir a temperatura ambien-
muito alta ou muito bai- | permitida de funcionamento te (por exemplo: aquecer ou arejar a sala)
xa (+10°Cf+60°C)

Tab. 6: Eliminacéo de falhas nos aparelhos com controlador e-Comfort
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Indica- Mensagem do siste- Possivel causa Medidas a tomar para eliminacdo da
¢do no ma causa
display
AO5 Risco de congelamen- | Indicacgdo de risco de congelamento ..., Aumentar o valor nominal da temperatura in-
to possivel bloqueio mecanico ou defeito | terna do armario; controlar o ventilador do
do ventilador do evaporador ou obs- | evaporador e, caso necessario, desbloquear
trugdo da saida de ar frio ou trocar
AQ6 Controlador de pres- Temperatura ambiente muito alta Reduzir a temperatura ambiente;
sdo PSA reinicializar o controlador e-Comfort (reset)
Condensador sujo Limpar o condensador:
reinicializar o controlador e-Comfort (reset)
Elemento filtrante sujo Limpar ou trocar;
reinicializar o controlador e-Comfort (reset)
Defeito do ventilador do condensador | Trocar;
reinicializar o controlador e-Comfort (reset)
Defeito da valvula de expansao Reparo por técnico especializado;
reinicializar o controlador e-Comfort (reset)
Defeito do controlador de pressao Troca por técnico especializado;
psAH reinicializar o controlador e-Comfort (reset)
AQ7 Evaporador Falta de gas refrigerante; defeito do | Reparo por técnico especializado;
sensor instalado antes ou depois do | reinicializar o controlador e-Comfort (reset)
condensador
A08 Aviso de formacéo de | Dobraou entupimento da saidaparaa| Checar a saida para a agua condensada; eli-
agua condensada agua condensada minar possivel dobra ou entupimento da
mangueira
Apenas em aparelhos com evapora- | Checar o evaporador e, caso necessario, tro-
dor opcional de agua condensada car
A09 Ventilador do conden- | Bloqueio ou defeito Eliminar o bloqueio; caso necessario, trocar
sador
Al10 Ventilador do evapora- | Bloqueio ou defeito Eliminar o bloqueio; caso necessario, trocar
dor
All Compressor Compressor sobrecarregado N&o tomar nenhuma medida;
(protecéo interna da bobina) o0 aparelho volta a ligar automaticamente
Defeito (checar a medicao da resistén-| Troca por técnico especializado
cia da bobina)
Al12 Sensor de temperatura | Ruptura do cabo ou curto-circuito Trocar
Condensador
Al13 Sensor de temperatura | Ruptura do cabo ou curto-circuito Trocar
Temperatura ambiente
Al4 Sensor de temperatura | Ruptura do cabo ou curto-circuito Trocar
Congelamento
Al5 Sensor de temperatura | Ruptura do cabo ou curto-circuito Trocar
Aviso de formacéo de
agua condensada
Al6 Sensor de temperatura | Ruptura do cabo ou curto-circuito Trocar
Temperatura interna

Tab. 6: Eliminacéo de falhas nos aparelhos com controlador e-Comfort
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Indica- Mensagem do siste- Possivel causa Medidas a tomar para eliminacéo da
¢do no ma causa
display
Al7 Controle de fase Apenas em aparelhos trifasicos: Inverter duas fases
campo de rotacao incorreto/falta fase
Al18 Falha EPROM Nova placa instalada E necessario atualizar o software (somente
depois de instalar uma placa nova com ver-
sd0 mais recente do software): entrar no
modo de programacéo inserindo o cédigo
227;
pressionar a tecla 1 e confirmar com ssetZ até
«AccZ aparecer no display; em seguida, des-
ligar e religar a alimentacao de tensao do
aparelho
A19 LAN/mestre-escravo Mestre e escravo ndo estéo conecta- | Checar a configuragdo e os cabos
dos
A20 Queda na tenséo Sem indicacéo de falha no display O evento é registrado no logfile
EO Mensagem do display Problema na conexao entre o display, Reset: desligar e religar a alimentacdo de
e a placa do regulador tensao depois de cerca de 2 segundos
Defeito do cabo; conector solto Trocar as placas
oL Sobrecarga Parametros do ambiente e/ou dissipacaale calor fora da faixa de funcionamento do
aparelho
LH Aquecimento baixo Pouca dissipagédo de calor no armario
b07 Vazamento no circuito | Inversdo dos sensores B3 e B4 Inverter a posicdo dos sensores
de refrigeracéo
rSt Reset E necessario reinicializar o aparelho manualmente;
verifique o capitulo 6.2.10 *Rest do controlador e-ComfortZ

Tab. 6: Eliminacéo de falhas nos aparelhos com controlador e-Comfort

6.2.10 Reset do controlador e-Comfort

Quando as falhas A03, A06 e A07 ocorrerem, é neces-

sario reinicializar o controlador e-Comfort (fazer um re-

set).

. Pressione as teclas 1 S) e 3 (T) (figura 30) ao mes-
mo tempo por 5 segundos.

As mensagens do sistema desaparecem e a temperatu-

ra volta a ser indicada no display.

7  Inspecéo e manutencao

Aviso!

O aparelho esta sob tenséo.

Antes de abri-lo, desligar a alimentacéo
de energia e protegé-la contra a religa-
¢do acidental.

Cuidado!

Eventuais servicos de reparo do circui-
to de refrigeracdo somente deverao ser
realizados por técnicos especializados
em sistemas de climatizacgéo.
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O circuito de refrigeragao é um sistema hermeticamente
fechado que dispensa a manutencdo. O condicionador
de ar foi preenchido de fabrica com o volume necessario
de gas refrigerante, verificado se apresenta vazamento
e submetido a um teste de funcionamento.

Os ventiladores livres de manutencdo sdo montados
com rolamentos de esferas, protegidos contra umidade
e poeira, e sdo equipados com um monitor de tempera-
tura. A vida (til prevista é de, no minimo, 30.000 horas
de funcionamento (L10, 40°C), ou seja, o0 condicionador
de ar praticamente ndo requer manutencéo. O que
pode ser necessario de vez em quando € a limpeza dos
componentes do circuito de ar externo utilizando um as-
pirador de pé ou equipamento de ar comprimido se
apresentarem sinais visiveis de sujeira. Para eliminar a
sujeira contaminada com 6leo, utilizar produto de limpe-
za nao inflamavel, como detergente ou desengorduran-
te.

Intervalo de manutencédo: 2.000 horas de funcionamen-
to. Dependendo da qualidade do ar ambiente, o interva-
lo de manutencao pode ser reduzido em fun¢éo do grau
de poluicédo do ar.
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Cuidado!
Nunca utilizar liquidos inflamaveis para

efetuar a limpeza.

O servico de manutencgéo deve ser realizado na seguinte

sequéncia:

... Verificar a intensidade da sujeira.

... O elemento filtrante esta sujo? Eventualmente fazer
uma troca.

... As aletas estdo sujas? Eventualmente fazer uma lim-
peza.

... Ativar o modo de teste e checar se a funcéo de refri-
geracao esta funcionando perfeitamente.

... Controlar os ruidos do compressor e dos ventiladores.

7.1 Limpeza usando ar comprimido
3304.xxx, 3305.xxx

Fig. 34: Desconectar a alimentagéo de tensao
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Fig. 35:

Remover a grade superior

Fig. 36:

Remover a grade inferior
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Fig. 37:

Remover o painel de preenchimento

Fig. 38:
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Desencaixar o conector do display (1)

Fig. 39: Desencaixar o conector do display (2)
Fig. 40:  Condicionador de ar sem grades
Fig. 41:  Retirar o ventilador do circuito externo (soltar os quatro

parafusos)
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Fig. 45:  Colocar o cabo do display para dentro
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Fig. 42:  Retirar o ventilador Fig. 46: Passar o cabo do display pela abertura
Fig. 43: Desencaixar os conectores do ventilador
Fig. 44: Remover a tampa (soltar as quatro porcas) Fig. 47: Retirar a tampa (1)
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Fig. 48: Retirar a tampa (2)

Fig. 49:  Soltar o cabo de aterramento que se encontra entre a
tampa e o chassi (1)

Fig. 50:  Soltar o cabo de aterramento que se encontra entre a
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tampa e o chassi (2)

Fig. 51:  Limpar os tubos do trocador de calor e o comparti-
mento do compressor com ar comprimido (1)
Fig. 52:  Limpar os tubos do trocador de calor e o comparti-

mento do compressor com ar comprimido (2)
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7.2 Limpeza usando ar comprimido
3328.xxx, 3329.xxX, 3332.XXX

Fig. 53: Desconectar a alimentagdo de tensédo

Fig. 54: Remover a grade superior (1)
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Fig. 55:

Remover a grade superior (2)

Fig. 56:

Remover a grade superior (3)
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Fig. 57:  Remover a grade inferior (1) Fig. 59:  Retirar o painel de preenchimento
Fig. 60:  Desconectar o cabo do display
Fig. 58:  Remover a grade inferior (2) Fig. 61:  Colocar o cabo do display para dentro passando pela
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abertura (1)
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Fig. 62:  Colocar o cabo do display para dentro passando pela
abertura (2)

Fig. 63:  Soltar os quatro parafusos do ventilador do circuito ex-
terno

Fig. 64:  Retirar o ventilador do circuito externo

Fig. 65: Desencaixar os conectores do ventilador (1)
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Fig. 66: Desencaixar os conectores do ventilador (2)
Fig. 67: Desencaixar os conectores do ventilador (3)
Fig. 68: Desencaixar o cabo de aterramento do ventilador (1)
Fig. 69: Desencaixar o cabo de aterramento do ventilador (2)
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Fig. 70:

Soltar as quatro porcas da tampa

Fig. 72:

Desencaixar o cabo de aterramento (1)

Fig. 71:
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Remover a tampa

Fig. 73:

Desencaixar o cabo de aterramento (2)

Condicionador de ar Rittal



Fig. 74:  Limpar os tubos do trocador de calor e o comparti-
mento do compressor com ar comprimido (1)

Fig. 75:  Limpar os tubos do trocador de calor e o comparti-
mento do compressor com ar comprimido (2)

Condicionador de ar Rittal

Fig. 76:  Limpar os tubos do trocador de calor e o comparti-
mento do compressor com ar comprimido (3)

7.3 Instrucbes de montagem dos aparelhos
NEMA 4X

Tampa

Condicionador de ar

Parafusar o pino

Fixar a fita de vedacgao

Fig. 77:  Preparo
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Armario

Desconectar o cabo
do display

Fig. 78: Montagem do aparelho

Fig. 81: Remocao da tampa (3)

Soltar os parafusos laterais

Soltar os parafusos

Fig. 79: Remocao da tampa (1)

Soltar as porcas borboleta

Desconectar o condutor
de protecao

Fig. 80: Remocéo da tampa (2)
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Fig. 82:  Troca do elemento filtrante

8 Armazenamento e descarte

(GD Nota:
Durante o periodo de armazenamento, nun-
ca expor o condicionador de ar a uma tem-
peratura superior a +70°C.

Armazene o condicionador de ar na posicdo apropriada
para o transporte.

O circuito de refrigeragdo fechado contém gas refrige-
rante e oleo, que devem ser devidamente descartados
para proteger o meio ambiente. O descarte pode ser fei-
to pela fabrica da Rittal. Entre em contato conosco para
mais detalhes.
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